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SAFETY PRECAUTIONS

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced phaysical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
* Cleaning and maintenance shall not be made by children without supervision.

Certain models only!

* Turbo nozzles have a rotating brush where parts can get entrapped. Please use them with caution
and only on intended surfaces. Please turn the vacuum cleaner off before removing entrapped parts

or cleaning the brush.

*Batteries must be removed from the remote control in the handle / LED lighted nozzle before scraping

the product. The battery is to be disposed off safely.

* Always disconnect the plug from the mains before cleaning or maintaining the appliance or when

removing the battery.

* The product should only be used for normal vacuuming indoors and in a domestic environment. Make

sure it is stored indoors and in a dry place.

» Packaging material, e.g. plastic bags should not be accessible to children to avoid suffocation.

Never use the vacuum cleaner:

*In wet areas.

* Close to flammable gases, etc.

* When the product shows visible signs of damage.
» On sharp objects or fluids.

» On hot or cold cinders, lighted cigarette butts, etc.

+ On fine dust, for instance from plaster, concrete, flour, hot or cold
ashes.

* Never use the vacuum cleaner without its filters.
* When the wheels are blocked.

Do not leave the vacuum cleaner in direct sunlight.

Avoid exposing the vacuum cleaner to strong heat or freezing
temperatures.

Do not use your vacuum cleaner if the filters are injured or broken.

Power cord precautions:

» Check the plug and cord regularly. Never use the vacuum
cleaner if the plug or cord is damaged.

» Damage to the vacuum cleaner’s cord is not covered by the
warranty.

* Never pull or lift the vacuum cleaner by the cord.

Using the vacuum cleaner in the above circumstances may cause
serious personal injury or damage to the product. Such injury or
damage is not covered by the warranty.

Servicing and warranty:
« All service or repairs must be carried out by an authorized

service centre.

» Damage to the vacuum cleaner’s cord is not covered by the
warranty.

» Damage to the motor caused by; vacuuming liquid, immersing
appliance in liquid or using appliance with a damaged hose and
nozzle is not covered by the warranty.

Maintenance:

Filters should be removed for inspection regularly. Some
circumstances may require more frequent filter cleaning.

picking up free electrons as you walk on rugs

or carpets. When you have extra electrons on
your body and you touch a metal conductor, such
as a doorhandle or the metal tube on the vacuum
cleaner, the electrons flow into the object and you
get a static shock. There is higher likelihood of
receiving static shock when humidity levels are
low. This is a normal phenomenon and not caused
by the vacuum cleaner. A humidifier can make the
air a bit less dry, and thus lower the possibility of
you getting shocks at home.

’Static electricity is caused by your body

When contacting the service center, ensure that you
have following data available:
The information can be found on the rating plate.

Model number

PNC number
Serial number

E] Electrolux (3
"MODEL: PNC! TYPE:
EFC71511DB ‘900258565 0D1800W
SERIALNR
ﬁ @ ® 123456789
f— Itertek 220-240V ~50/60 Hz

1600 W nom
1800 W MAX
Eloctrolux Appl

planc E 105 45 Slockhoim - Sweden

900277358YWW00000

This symbol on the product or on its
packaging indicates that the product
may not be treated as household
waste. To recycle your product, please
take it to an official collection point or to
a service center that can remove and
recycle the battery and electric parts in
a safe and professional way. Follow
your country’s rules for the separate
collection of electrical products and
rechargeable batteries.
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BIEN PHAP SU’ DUNG AN TOAN

* Thiét bi nay khong dugc khuyén khich st dung ddi voi céc ca nhan (ké ca tré em) co khuyét tat vé
thé chat, cg’lm giac hoac thén kinh, hoac thiéu kinh nghiém yé kien thire, trir khi ho dwoc giam sat
hoac chi dan sr dung thiét bi b&i ngudi chiu trach nhiém vé sy an toan cta ho.

« Tré em phai dwoc giam sat dé& dam bao ching khéng nghich thiét bi.

« Khéng nén dé tré em vé sinh va bao tri thiét bi néu khéng cé giam sat.

Chi c6 & mot s6 model.

+ Bau hut tuabin c6 choi xoay trong do, cac bo phéan co thé bi mac ket.Vui long st dung cac dau huit
nay than trong va chi dung trén cac bé mat dy kién s&r dung.Vui long tat may hat bui tredc khi thao

cac bod phan mac ket ho&c lam vé sinh chéi.

« Can thao pin khai diéu khién tr xa trong tay cAm / dau hut cé dén LED truée khi loai bd san pham

nay. Pin can dwoc xt ly an toan.

« Ludn rut phich cdm ra khdi nguén dién trwdc khi vé sinh hay bao tri thiét bi hodc khi thao pin.
« Chi nén sl dung san pham dé hut bui binh thwéng trong nha va trong méi trudng dan sinh. Dam

bao thiét bi dwoc dé trong nha va & noi khé rao.

« Vat liéu bao bi, vi du nhw tdi nylon, khéng nén dé& & ché ma tré nhd cé thé tiép can dwoc dé tranh bj

ngat.

Tuyét déi khong str dung may hat bui:
« O khu vuc 8m udt.
+ Gan céac khi dé chay...
« Khi thiét bi xuéat hién cac dau hiéu hu hdng c6 thé nhin
thay.
+ Trén dd vat sac nhon hoac chét léng.
« Trén xi than nong hoac ngudi, dau tan thudc la.
* Trén I6p bui min, vi du ti thach cao, xi mang, bét, tro
néng hoac ngudi.
+ Tuyét d&i khdong st dung may hut bui ma khéng lap mang
loc.
+ Khi banh xe bi méc ket.
Khéng dé may hat bui truc ti€p dudi anh ndng mat troi.
Tranh d& may hat bui ti€p xuc vai hoi qua ndng hodc nhiét
do dong bang.
Khoéng st dung may hat bui néu mang loc bi hdng hoac
rach.

Bién phap dé phong véi day dién

* Thudng xuyén kiém tra phich cdm va day dién.Tuyét dai
khong s dung may hut bui néu phich cam hoéc day dién
bi héng.

« Trwdng hop hu hong déi vai day dién clia may hut bui
khoéng dugc bao hanh.

« Tuyét ddi khdng kéo hodc nhac may hut bui lén bang day
dién.

S&r dung may hut bui trong nhitng trudng hop trén cé thé

gay thuong tich nghiém trong vé ngudi hodc lam héng nang

san phdm.Nhirng trudng hop thuong tich hodc hu hdng nay

khéng dudc bao hanh va khdng co trach nhiém phai xr ly.

Dich vu va bao hanh

- Tt ca dich vu hodc cong viéc slra chira phai do trung
tam dich vu dudc Gy quyén cla Electrolux tién hanh.

 Trudng hop hu hdng doéi véi day dién ctia may hut bui
khéng dugc bao hanh.

« Trwdng hop hu hong ddi vai dong co do hat chéat 1ong,
nhung thiét bi vao chat 16ng hoac st dung thiét bi khi dng
mém va dau huat bi hédng khong duoc bao hanh.

Vé sinh va bao tri

B6 loc can dugc thao rdi dé ki€m tra va bao tri
thuwdng xuyén. Trong mét so trwdng hop, can phai vé
sinh bd loc thudng xuyén hon.

Khi budc di trén tham, co thé ban sé nhan thém cac
’ eletrons dién va ti do, tao ra hién tuong tinh dién. Khi

cd thé ban co6 thém cac electrons dién va ban cham vao
nhitng vat dan kim loai, nhu tay cdm hoac 6ng dan kim loai
trén may hut bui, nhitng electrons nay sé truyén dién tich
sang vat liéu kim loai va gay ra soc tinh dién. Sdc tinh dién
s& xay ra dé dang hon khi dd &m khong khi thdp. Tinh dién
Ia mét hién twgng binh thudng va khong phai do may hut
bui gay ra. Ban c6 thé st dung may tao do 4m dé lam
khong khi b6t hanh kho va gitp han ché kha nang bi giat
tinh dién khi & nha. .

Khi lién hé vdi trung tam dich vu clia, hdy dam béo
réang ban cé s&n nhitng di liéu sau:
Ban cé thé tim thong tin nay trén bién thong sé.

S8 model clia may,
S6 PNC
S sé-ri

K{] Electrolux C€f4]
"MODEL: PNC: TYPE:
EFC71511DB 900258565 0OD1800W
SERIAL R,
E: @ @ 123456789
m— e B 220-240V ~50/60Hz
1600 W nom
1800 W MAX

~ SE 105 45 Stockholm + Sweden

fances AB + Sankt tan 14;
900277358YWW 0

0000

Electrolux Appl

Biéu twong nay trén san pham hoac
bao bi san phdm am chi rang khong
dudc xt ly sdn phdm nay nhu chat thai
sinh hoat.

DE tai ché san pham, hdy mang san
phdm t6i mot diém thu gom chinh thirc
hodc tdi trung tdm dich vu cla
Electrolux, tai day pin va cac linh kién
dién tr dudc thao rdi va tai ché ding
qui trinh an toan. Tuan thu quy tac vé
thu gom san pham dién va pin sac &
quéc gia cla ban.
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CONSIGNES DE SECURITE

* Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience et de
connaissances, a condition d’étre surveillés ou d’avoir regu des instructions sur l'utilisation de
I'appareil en toute écurité, et qu’elles comprennent les dangers encourus.

*Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil.

*Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Les accessoires peuvent varier d’un modéle a I’autre.

*Les turbobrosses sont dotées d’une brosse rotative dans laquelle des objets peuvent se coincer.
Veuillez les utiliser avec précaution et uniquement sur des surfaces adaptées. Eteignez I'aspirateur
avant de retirer les objets coincés ou de nettoyer la brosse.

*Les piles doivent étre retirées de la télécommande dans la poignée ou de I'éclairage LED avant la
mise au rebut de I'appareil. Les piles doivent étre mises au rebut en toute sécurité, dans les
containers prévus a cet effet.

* Avant de nettoyer ou d'entretenir votre appareil et avant de retirer les piles, pensez a toujours
débrancher la fiche de la prise.

*Le produit ne doit étre utilisé que pour un usage domestique, en intérieur. Assurez-vous qu'il est
rangé dans un endroit sec.

*Tenez les emballages, notamment les sacs en plastique, hors de portée des enfants afin d'éviter tout
risque d'étouffement.

Ne jamais utiliser I'aspirateur: L'électricité statique est causée par le fait que votre
« Dans un environnement humide corps capte des électrons libres lorsque vous
N L . ) marchez sur des tapis ou des moquettes. Lorsque
* A proximité de gaz inflammables, etc.

vous avez des électrons supplémentaires sur votre
* Lorsque le corps de l'aspirateur est visiblement endommagé. corps et que vous touchez un conducteur métallique,
* Sur des objets tranchants ou des liquides.

comme une poignée de porte ou le tube métallique de
 Sur des cendres chaudes ou froides, des mégots de cigarettes laspirateur, les électrons penétrent dans l'objet et vous
incandescents, etc.

obtenez un choc statique. Il y a une probabilité plus
élevée de recevoir un choc statique lorsque les

* Sur des particules de poussiére fines provenant par exemple

de platre, de béton, de farine ou de cendres chaudes ou froides.

niveaux d'humidité sont faibles. Il s'agit d'un
phénoméne normal et non causé par I'aspirateur. Un
- N'utilisez jamais I'aspirateur sans ses filtres. humidificateur peut rendre I'air un peu moins sec et
* Si les roulettes sont bloquées.
Ne laissez jamais l'aspirateur en plein soleil.

réduire ainsi le risque de chocs a la maison.
Evitez d'exposer |'aspirateur a une forte chaleur ou & un froid , ,
Avant de contacter le service conseil consommateurs,

intense.

. ) , , s assurez-vous de disposer des informations suivantes:
Si les filtres sont endommagés ou cassés, n'utilisez pas votre Vous trouverez ces informations sur la plaque
aspirateur. signalétique
Précautions concernant le cable d'alimentation Numéro de modéle

Numéro PNC

« Vérifiez réguliérement la fiche et le cable d'alimentation. Numéro de série
N'utilisez jamais I'aspirateur si le cable d’alimentation ou la fiche

sont endommagés. E] Electrolux ce

 Les dommages du cable d'alimentation ne sont pas couverts EFcris1iDB |ooozsases | op1soow
par la garantie. " (O] 123456789
* Ne tirez et ne soulevez jamais I'aspirateur par le cable - 200 W nom

N 1800 W MAX
Efectrolux Appliances 73 + SE 105 45 Stockholm + Sweden
90 woooo00

0277358YW

d'alimentation.

L'utilisation de l'aspirateur dans les circonstances décrites
ci-dessus peut sérieusement endommager I'appareil ou provoquer
de graves blessures physiques. De tels dommages ou blessures
ne sont pas couverts par la garantie ni par.

Entretien et garantie

* Toutes les opérations de maintenance et de réparation doivent
étre effectuées par un Centre Service Aprés-vente agréé.

» Les dommages du cable d'alimentation ne sont pas couverts par
la garantie.

* Les dommages au moteur causeés par l'aspiration de liquide,
I'immersion de I'appareil dans un liquide ou I'utilisation de
I'appareil avec un flexible ou une brosse abimés ne sont pas
couverts par la garantie.

Ce symbole sur le produit ou sur son
emballage indique que le produit ne
doit pas étre traité comme un déchet
ménager.

Pour recycler ce produit, déposez-le
dans un point de collecte officiel ou
rapportez-le au service aprés-vente qui
pourra retirer et recycler la pile et les
composants électriques de fagon slre
et professionnelle. Respectez les

. reéglementations de votre pays
Maintenance concernant la collecte séparée des
Les filtres doivent étre enlevés et instpectés régulierement. Certaines produits électriques et des piles
circonstances peuvent nécessiter un nettoyage fréquent des filtres. rechargeables.
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ELECTROLUX OFFICE ADDRESS

AUSTRALIA

ELECTROLUX HOME PRODUCTS

ABN 51 004 762 341

163 O’Riordan Street, Mascot NSW 2020, Australia
Customer Care Centre: 13 13 49

Website: electrolux.com.au

NEW ZEALAND
ELECTROLUX (NZ) Limited

3-5 Niall Burgess Road, Mount Wellington, New Zealand

Customer Care Centre: 0800 436 245
Website: electrolux.co.nz

KOREA

Electrolux Korea limited

9F, Pine Avenue B,

100 Euljiro, Jung-gu, Seoul, Korea 04551
Tel : +(82) 2 6020-2200

Fax: +(82) 2 6020-2271~3

Customer Care Service : +(82) 1566-1238
Email : homecare.krh@electrolux.com
Website: www.electrolux.co.kr

Middle East

Electrolux Appliances Middle East

DMCC 40th Floor, Mazaya Business Avenue BB1,
Jumeirah Lake Towers, P.O. Box 336148

Dubai, United Arab Emirates

Tel: +(971) 4 5100 200

Sales: premier.partner@electrolux.com

Service: servicemea@electrolux.com

Website: https://www.electroluxarabia.com/

South Africa

Electrolux South Africa (Pty) Ltd

3 Aberdeen Road, Benoni Industrial Sites
Benoni, 1501,

Johannesburg

South Africa

Tel : +27 11 897 4600

Website : www.electrolux.co.za

Malaysia

Electrolux Home Appliances Sdn Bhd (175660-T)
Lot C6, No.28, Jalan 15/22,

Taman Perindustrian Tiong Nam, Seksyen 15,
40200 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan,
Malaysia

Customer Care Hotline: 1300-88-1122

Email: Malaysia.customercare@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.my
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GAABERER: 0800-888-259

{55 886-2-8964-5269

B H: service.tw@electrolux.com

#uk: www.electrolux.com.tw

VIETNAM

Electrolux Vietnam Ltd

Floor 10, Sofic Tower

10 Mai Chi Tho street

Thu Thiem ward — Thu Duc City

Ho Chi Minh City

Vietham

Tel: +(84 28) 3910 5465

Fax: +(84 28) 3910 5470

Customer Care Services: 1800-58-8899
Email: customer.care@electrolux.com.vn
Website: www.electrolux.vn

SINGAPORE

Electrolux SEA Pte Ltd

351 Braddell Road #01-04 Singapore 579713
Customer Care Services: +(65) 6727 3699
Email: customer-care.sin@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.sg

THAILAND

Electrolux Thailand Co., Ltd.

Electrolux Building

14th Floor 1910 New Petchburi Road
Bangkapi, Huay Kwang

Bangkok 10310

Thailand

Tel: +(66) 2 725 9100

Fax: +(66) 2 725 9299

Electrolux Customer Care: +(66) 2 725 9000
Email: customercarethai@electrolux.com
Line ID: @electroluxth-care

Website: www.electrolux.co.th

HONG KONG

DCH ELECTRICAL APPLIANCES SERVICE CENTRE

4/F, DCH BUILDING, 20 KAl CHEUNG ROAD,
KOWLOON BAY, HONG KONG

SERVICE HOTLINE: (+852) 3193 9888
EMAIL: customercare@dch.com.hk
WEBSITE: www.electrolux.com.hk



